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PETITION DE LA "FRENCH CAMEROONS WELFARE UNION"

CONCERNANT IE CAMEROUN SCUS ADMINISTRATION BRITANNIQUE

Note du Secrétaire général : Conformément & l'article 85 et & ltarticle

complémentaire F du réglement intérieur du Conseil de tutelle, le Secrétaire
général a l'honneur de transmettre ci-joint aux membres du Consell de
tutelle et au Gouvernement italien, en sa qualité d'Autorité chargée de
ltadministration du Téfritoire‘sbus“tﬁtelie dé la Somalie, une communication
en date du 15 novembre 1951 émanant de la "French Cameroons Welfare Union™
et concerﬁant le Territoire sous tutelle du Caﬁéroun sous adminigtratién
britannigue. Cette communication qonstitﬁémuﬁ quafriéme addgﬁéa a la
pétition figurant dans le document T/TET.4/71. R

51-43004 -



T/PeT. b/ 71/Add.

Francals
Page 2
COPIE
'FRENCT. CAMEROON:S WELFARE UNION,
RUREAU DU SIEGE, VICTORIA, CAMEROUN BRITANNIQUE.
Devise : Self-idelp No. F.C.W.U/E.Q./1/63

RoTte postale 18, Victoria
Le 16 novembre 1%1.

Monsiour le Secrétaire général,

Droit des Immigrants venus du Cameroun sous tutelle de la France, au

bénéfice de la nouvelle Constitution de la Nigéria et autres questions

La Direction centrale de la French C-meroons Welfare Union me prie de

vous remorcier vivement des renseigrements contenus dans votre lettre

n’206/2/% on date du ler novembre. Depuis, 1'Union a été heureuse de

pouvolr étudier le document du Conseil de tutelle T/L.200 du 13 Juillet 1951,
dans lequel est% reproduite la résolution dont 1} est question dans votre
lettre. Malheureusement, le secrétariat du Conscil de tutelle n'a pas falt
parvenir & 1'Union le texte de la déclaration orale du Représentant spéclal
(document T/AC.41/SR.13) rappelée dans la rartie B du document du Conseil
do tutelle T/L.200 du 13 Julllet 1%51. 1

2. J'al ét€é le porte-parole de notre Union lors de l'audlence que le

Résldent général de la Province du Cameroun lul a accordée, au Native Court

Fall de Victoria, le 30 Juin 1%1l. Au cours de cette audience, J'al insisté
sur le falt que la citation tirée des observations de 1'Autorité chargée

de 1l'administration relatives aux problemes de frontieére qui figurent

dans le haut de 1la page 10 du document du Conseil de tutelle T/522 du 9
mars 1950 implique que nous Joulssons de tous les drolts politiques. Le
toxte de cette cltatlon est le suivant : '

1) Note du Secrétariat : Les comptes-rendus officiels des séances du Consell

de tutelle et du Comité ad hoc pour les pétitions au cours desquelles les
pétitions de la French Cameroons Welfare Union ont été examinées

(T/AC.41/SR.13 et 14 et T/SR.37h) ont été envoyés aux pétitionnaires.



T/PRT .G [71/Add Y
Frangais :
Page %

"I1 arrive que de'nombreusesxpersonﬁes §enant du Cameroun frangais
entront librement au Cameroun britannique pour s'établir ou pour obtenir
du travail dans les plantations;‘ elles jouissent des mémes droits civiques
que les habitants du Camsroun britannique. Certaines d'entre elles
appartiennent aux administrations indigines et l'une d'entre elles fait

partie d'une assemblée de division".

3,  Dans un manuel intitulé "Eléments of Civice" (Eléments d'instruction
civique), M. S.K.Sen, M.A., titulaire de la médaille d'or et d'un prix de
1'Université, professeur de sclence civigue et d'économie politique au
Vidyasacar College = Calcutta (Inde) déclare. :"Civique" vient du mot latin
Civitas, la cité, 1'Etat et "civis" signifie en latin "citoyen". Ce manuel

donne la définition suilvante empruntée & M. J.F.Gould, "la science civigue

est 1'étude des institutions, des coutumes, des activités et de llesprit
qui permettent & un homme ou & une femme (et, d'une manidre élémentaire, &

des Jeunes gens) de slacguitter des devoirs qui incombent aux membres d'une

collectivité politique et de bénéficier des avantages qulelle leur procure?

Etant donné‘que les immigranté venus du Camsroun sous tutelle de la France et
domiciliés daﬁs le Cemeroun britannique s'acquittent pleinement de leurs
devoirs civiques, nous estimons que 1'équité exige qu'ils jouissent également
des avaﬁtages qui sont la contrepartie de ces devoirs. Au surplus, si l'on
rapproche cette définition des déclarations faites par le porte-parole de
1'Union au cours de llentretien qu'il a eu avec le Résident général & Victoria
le 30 Juin 1951 et dont on trouve un compte rendu exaot dang les payagraphes 6 & 9
& l'annexe & la lettre n® L4487 que le Rdsident général a adressée.le 10 Juillet
1951 & 1'Union, une seule interprétation est, croyons-nous, possible. Il faut
admettre que le Représentant spécilal de 1'Autorité chargée de l'administration,
a effectivement voulu dire que les immigrents venus du Cameroun sous adminis-
tration frengeise peuvent revendiquer la Jouissance des droits civiques ou
politiques qui appartiennent a la population autochtonse de la partie britan-

nique du Cameroun.

4. Ceci étant, nous avons fait savoir au secrétariat du Consell de tutelle
que nous avions soigneusement étudié la résolution et étions arrivés a la
conclusion que sl le paragraphe 3 a été adopté c'est ou bien que les membres

du Conseil de tutelle ont examiné superficiellement les falts signalés dans
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la pétition du 6 mai 1951 et dane les lettres gqui l'ont Buivie, ou que le sens

véritable leur en a échappé. Nous avons fait remarquer au Conseil de tutells '
que notre Union connait parfaitoment les mcdelitds dlacquisition de la nafimmiiw :
bfitannique rais que les immigrants venus du Cameroun sous administration fran-
geise domiciliés dans le Cameroun sous administration britannique ne désirent;ms
plus acquérir la nationalité britannique qufils ne se considérent comme ressor-
tissants frangais. En outre, nous avons déclaré que nous souhaitons voir
reconnaTtre une nationalité cemerounaice et que nousg estimons que cette nationa- ,
1ité doit Stre accordée sans distinction aux personnes nées dans la zone frangaise E
et & collee néos dans la zone britannique.

5. Au cours do notre entretien, nous avons déclaré sans ambigufté au Résident
général qu'en notre qualité d'autochtonee du Cameroun frangais,domiciliés dans
la partie britannique du pays, nous attendions avec confiance le Jour ol les deux
parties du Territoire sous tutelle seralent réunies et Joulraient ensemble de
l'autonomie et que nous n'envisagicns pas que la partie britannique puisse obtmﬁr%
son autonomie par fusion avec le Nigéria et &tre sdrards du Cameroun francais.
A ce sujet, Je dois rappeler la déclaration que M. E.M.L.Endeley, représentant
du Cameroun scus tutelle britannique a faite & la Conférence générale qui s'est
tenue & Ibadan (Nigérie occidentele) du 9 au 28 janvier 1950, LfobJet de cette
déclaration était de faire au Gouverneur de la Nigéria et au Secrétaire d'Etat
aux colonies certaines recomrandations au sujet du futur gouvernemsnt de la
Nigéria.

6. Notre Union ne voudrait ghner ni l'autorité britannique chargée de 1'adminis-

tration, ni le Conseil de tutelle, Toutefois, il arrive, et tel est le cas en

ltoccurrence,qu'il faille congidérer les faits tels qu'ils sont et poser sans
fausse honte et avec franchise des questions qui vont au fond des choses. A la

-

page 15 de la "Charte dss Netions Unies commentéef on lit notamment :
"... Ia Conférence (teruo & San-Francisco, Etats-Unis, en juin 1945) a ajouté
un chapitre nouvecau sur une question qui ne figurait pas dans les propo-
pitions de Dumbarton Caks: la création d'un régime pour les territoires
placés sous la tutelle des Nations Unies. Cette question a soulevé de longs
débats. Ie but de la tutelle devait-1l 8tre "1'indépendance" ou bien
"1l'eutonomie" des populetions de ces territoires ¢ Dans le premier cas,
qu'adviendrait-il des régions trop petites pour pouvoir Jamais, par leurs

propres moyens, assurer leur défense ? C'est "1l'autonomie” qui &, en fin de
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compte, été retenue, étant donné que ce terms impliquait 1'indépendance
-s1 la population de la région en question le désirait et était capable
d'en asgurer la responsabilité- comms aussi son droit de cholsir un autre

régime dans le cadre d'un groupé de territoires".

(voir égalemsnt Article 76 de la Charte des Nations Unies). Dés lors, on ne

pout manquer de se poser les questions suivantes :

a)

Si le but du régims internetional de tutelle est réellement d'accorder
1'autonomie ou l'indépendance au Territoire sous tutells du Cameroun lorsque
le mament sera venu et étant donné qu'a l'heure actuslle nul ne saurait
raisonnablemsnt dire s1 les autochtonss des deux parties du Cameroun offec-
tueront de lesur plein gré le rattachemsnt de leur pays aux territoires
coloniaux limitrophes des Puissances administrantes, était-1l Juste et
conforme & la lettre et & l'esprit de la Charte des Nations Unies, que le
Conseil de tutelle conseills implicitement aux immigrants venus du Camoroun
sous administration frangaise d'acquérir la nationalité britannique ?
Quelles garanties les autochtones du Camsroun ont-ils qu'ils obtiendront

un Jour 1l'indépendance ou l'autonomie alors que des membres éminonts du
Conseil de tutelle comme M, Yésin Mughir, représentant de la Syrie, ont
fait remarquer que "les Autoritds chargées d'administration n'étaient pas
tenues d'accorder 1l'indépendance compléte et lfautoncmie immédiatemant ou
dens un délai déterming" ? (voir page 529 du U.N. Bulletin, Vol. VII n° 9,
ler novembre 1949),

Nous, autochtones du Cameroun, savons lire entre les lignse aussi bien que

quiconque : beaucoup d'entre nous commencent & se rendre compte que le soi-disant

régims de tutelle internationale est une vaste mystification politique inventés

a seule fin de les empécher de se rendrs compte de la situation de servage

politique & laquells ils sout scumis. C'est aux Membres des Nations Unies qu'il

appartient maintenant de nous prouver que nous falsona @rrour.
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7. En ce qui concerns la deralere partie du paragraphe 9 de 1'annexs
& la lettre du Résident général, dont il a déjé €té question dans la présents
coﬁﬁunicatioh, Je vous propose de procéder & une enquéte auprés de M,
PETER YOKWE LYONGE de Soppo-Movila prée de BUEA, -M. Yokwe Lyonge 8t un
Africain qui occupe un poste important chez MM, John Holt and Company Limited &
Douala; pour déterminer sl lees autochtones du Camsroun britannique domiciliés
dane la partie frangalse Jouissent de tous leurs droits politiques loquu’ils-
remplissent lés conditions requises pour bénéficier du droit de suffrage
restreirt qui est accordé dans 1ls térritoire. M. P. Lyonge est en congé et
retournera prochainsment & Douala, -

8. Le peragraphe 21 de la page 13 du documsnt du Ceneell de tutells
T/L.200 du 13 Juillet 1951 est ainsi congu :

"21. La propositiocn visant la constitution d'un colleége éloctoral

spécial pour les Inmigrants frangais n'a pas été Jugée réalisable,

é¢taut donné que‘les immicrants sont dieporsés dans le Territoire et

qu'une circonscripticn électorale doit Stre délimitée gdographiguemsnt.”

A notre AV1B, 11 est fecile de résoudre cette difficulté, On a créé en

faveur des travailleurs ds la Camsraon Develorment Corporation des colléges

électoraux distincts, qul ne correspondent pas aux colléges électoraux .
rrdinaires de village. Etant drnné que les immigrants venus du Cameroun 8S0uS
tutells frangaise sont dans une situation aunalogue, pourquol ne pas adopter
la méme méthode pour sux.? S1 1'on envisage les falts tels qu'ils sont, 1l
n'est pas douteux que 1l'ecn a négligé & dessein de tenir compte des
"immigrants frangaeis". Au paragraphe 2 de la lettre de notre Union, n°

SCWU/EQ/1/46 du 17 Juillet 1951, nous avens fait au Résident général la
proposition sulvanto :
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"2, Il apparait & notre Union que les difficultée Juridiques sur
leequelles vous avez appelé nobtre attention au cours de la discussion
pourraient €trc eurmontéee si Son Excellence le Gouverneur eierqait
leg pouvoire qui lul sount conférés en vertu de 1l'Article 70 (I) du
chapitre IIT (Acsemblée 1légielative centrale - Chambre des Représentante)
de la nouvelle Conetitution de la Nigéria, comme solution provisoire et
en attendant la décieion finele du Gouvernement de Sa Majegté sur les
queetione qui font l'objet de notre pétition du 6 mai 1951, Cet article
est ainei congu @ |

"70(1). Ie Gouverneur a le droit, lorequ'il le Juge utile, de nommer,
par ‘acte revétu du sceau officiel des membres extraordinaires & la
Chambre des Représcntantea envvue de représenter des intérfte ou des
collectivitée qui, & con avie, n'ont aucune autre repréeentation
suffisante & 1l'Ageemblée, soug réscrve qué le nombre de ces membres
ne dépasse Jamaie eix."

Je euis, & cet dgard, chargé d'appsler votre attention sur le devande

prégentée au paragraphe 10 de¢ notre pétition du 6 mai 1951 edreceée A

Son Excellence le Gouverneur de la Nigéria," N

Jusqu'ici le Gouvernement n'a pae fait connaftre la suite qu'il entend

donner & cette proposition.

9. Pour répondfe a4 la deuxioéme partie du paragraphe 2 de vobre lettre

précitée, Je suls chargé de vous falre eavoir que i lee membres de l'Union
ne e'intéressent pas particuliérement & le politique de la Nigéria, ile ne
resteront pas pour cela indifférente aux meesuree oﬁ propogitions de nature

& faire dieparaftre l'indentité politique distincte de la totalité ou d'une
partie du Territoire du Cameroun tel qu'il exietait avant I91h; de m@n@, ile
ne reeteront paeg indifférents & toute menace au bien Etre et a l'élévation du

niveau de vie de la population autochtone du Cameroun,
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10, Dee coplee de la préecnte lecttre ont été adressées au Secrétaire
général ad joint chargé du Département de la tutelle et dee reneeignemente
provenant dee Territoiree non antonomes de l'Organieation des Natione Unies,
Lake Sucese, New-York, Etate-Unie d'Amérique et au Réejdent de la Province
du Cameroun.

Veuillez agréer,.....

(eign€) Jabea K. Dibonge:
Préeident d'honnewr de la

Frcunch Cameroona Welfare Union

Cople adrccede a

Mongieur le Secrétaire général adjolnt
chargé du Départcreut de la tutclle
et dee renceignements provenant dee
Territoifes non autoncmee

Natione Uniee, Loke Succese

New-York, Etate-Unie d'Amérique

Pour {nformation comme sulte & votre lettre n® TRI/130/5/0c

du 21 ecptembre 1951 et aux autree lettree qul -oncernent la mémc question.

(eigné) JABEA K, DIBONGE

Préeident d'honneur de la

French Canr roons Welfare Unlon

- o e e -





